
dc nunnen. — att kuniu på nig t satt godtgvra 
det förflutna. och som detta icke kan ske annat än 
genom att tjena eder. si..
«Ae meningen, utan såg bedjande på majoren.

— Så vtljen i trada i min tjenst ? — ifyllde

lare vid Smalanningame. Nar ioijande året (1635 ) 
dr mfödda svenska regementena 1 Tyskland upp- 
U*>te'. rar så val han som han» van Stad bland dem. 
hvilka kvar»tamiade i Tyskland och gingo in pa 
t v ska regementen i svensk tjänst 
kallade» majoren Hammar och. emedan han vid al
la tillfallen utmärkte sig genom tapperi »et och för
stånd. bk*f Han 1640 kvartermästare. 1(144 korparal 
och såsom så<lan efter freilsslntet adlad med nam
net Stålhammar. Ar 1650 blef han kornet och 
under Vari Gustaf» krig i Polen och Danmark, 
då han inlade det ena beviset efter det an*

fuöt :iUhaka på sin pfcft». l>et uttagna bret n. nom 
var ur ut et och tydligen last många gångci fönit. 
gewmngnade han hastigt
sedan
»tm orre : diket 
Undsr>gen <ch gick hrh lugn framåt, xagnarne till 

iVn forste trosskusken frågade han efter

i.A SVEN» AMERIKANSKA

ÖFVERSTE STÄLHÄMMt*. Han ittBbordabc Hönslokengång. men ref
-•kv»«r det i<h gunvk biiamc under en väldig 

Drrpå kastade han sig 'TV på

annu en
I

>um ryttare
Några taflor fpn vår storhetstid

af
C- tiKOBU 8TARBACK.

denne
Majoren försjönk i tankar, genomläste annu 

en gång sin hustrus hret" och modems anhållan.
. <h sa saile han :

— For min moxkrs skull och för alt uppfylla 
hennes begäran, sä vill jag gora dig till viljes, 
du må traila i mm tjenst. för så vi.lt som der fin- 

något. som du kan lagga handerna vid.
— Lagga hän.lema vid ! — upprepade presten 

med alla kännetecken till den högsta glädje. 
Allt. herr major, allt .. det finnes ingen syssla 
så ringa, att jag ej skulle åtaga mig den for den 
glädje I hafven -kattkt mig 
eiler moders skuld!"

Ha.dM.tu t »61*1. .! IS. 1» 
tW OS.. I.S..I. WMi. «. Vt
artxta4 efter *•••«< <x-li sttlArtlth- 
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b finna orh Påfkgela
PrU bAftad *0 c«ati

löjtnant L-rrntz .*h erh-.ll det svaret, att detme stod 
att fimu vid någon af trossvagnar». hvarpå han 
fortsatte sin vag. frågande for syns skull en och

Sutligen kom han

1 nWdalng
rdea — U*e

(Forts, frin förra numret).
annan gäng rfler fcamme 
<kn s« »kt<7 *å nära. art <kn siste trosskusken kunde 
peka på löjtnanten. och så slod snapphanepresteii 
vid dennes sida

man.
_Hm! Jag har lust att klicka med flit. bara

ior art iå se dig gå snapphanegang på prestvis. 
sade bmwien, t ra f fad både af lugnet och säkerheten

dra ej blolt på tapperhet. utan på klokhet, 
kraft, duglighet och sannt mannamod, blef han 
if»j6 löjtnant och året derpå ryttmästare. Efter 
den snillrike Carl Gustafs död; vid hvars begraf- 

lian jenite Jakol) Creutl forde den hast, som

Portofrftt tillsAndt aot IbiIMai- 
dr t af brlopprti långmckens betecwk OCH tal.

1 <let »amma konttt
I sjielsm red rrt hugvaxt man på en eldig 

och hans dragt tilkäunagai en högre 
\ h1 hans säla re.l en rxttare, <xh bå.la

l‘å nå

sporde han och er- 
Hdl ett jakande svar och en motfråga rörande hans

“I aren löjtnant Ivorentznågra ryttare nere på va- C. Rasmusscn PubL Co.,
n.Tl« U. *s IM.»ing

följde Liflands fana—icke mindre >n »ådana 
provins och laadskapsfanor fördes d.. efter det 
kungliga liket — efter denne k. .»ungs dod befor
drades Per Stålliaminar under freilen i«.j till ma-

gni
spnngarr
officer

■
got afitind hördes det egendomliga ljudet at ett

denna stund, och foregen person.
“Jag ar den man 1 s -ken.'* blef prestens svar

derutinnan liknadelöjtnanten, cn man. som 
»happhanen. att af ven han en gång sett bättre <la- 
g:ir. borrade sitt - »ga i den mörlta figuren och tyck- 

tur gifvet, att nigot skulle följa, som lem-

Canadas Nord vest— Så kan du irc»ta pa!
Tå detta satt kom Peder Larsson i major Stål- 

hammars tjenst. och han tycktes uppbjuda alla 
sina krafter for att vara sin herre till nöjes. Sjclf- 
ve Städ. som dock ingalunda var lätt .tillfredsställd, 

det gällde majorens tjenst. måste erkänna- att

förtroligt samtala med hvarandre

fl jur. och såsom sådan red han nu 1675 åter ut i kri
get v«n denna gång hotade Sveriges egna landa-

HORESTEAD L*0ENmarsclirraiwk hast regemente
— Skjut! hviskadr presten i orat på snajjplia- 

nrn och peka.k- på officeren.
Ögonblickligen och lydande sitt sinnes wm.it- 

ståndhga maning lika mycket vom kamratens till- 
\r,11.1m ls.ss.in 111! "gat och lat hanen 

Meit fangknitvt brann af titan att tanda 
Kossan klickade for tredje gången, r<h

tes taga
na.le cn lösning af det gåtlika svaret. Detta inträf
fade ock under formen af en anhållan ont att få 
samtala med löjtnanten utan vittnen, hvilket denne 
så till villa biföll, att han lat den sista trossvagnen 
och sina närmaste följeslagare få ett litet försprång, 
under det han sjalf fortsatte sin ridt fot for fot.

—- I 1 hafven kommit hit. började då snapphanen 
p. löjtnantens sjs.rsinål <nn meningen 

at han- vttranne. 1 hafven kommit hit för att forgora 
en gammal fiende till eiler, oeh I tlöljen edert ratta

Nu sriken I ef-

Alla sectioner nted jrmna num» 
mer af Kronolanden 1 Manitoba 
och Nordvest Territorierna, un
dantagandes 8 och Jö, hvilka ej 
äro upplåtna för homestead eller 
reserverade som ved-lotter för 
settlarne eller for andra ändamål, 
kunna upptagas som homestead 
af hvilken person som helst, som 
är ensam hufvud för en familj 
samt hvarje mansperson, som 
fvllt 18 år, till storleken af ef 
kvartsection å trio aeres. mer eller 
mindre.

maren
Majoren Per Stälhammar var nu (cj år gam

mal. men till utseendet var hatt sadan. att man godt
nar
maken till flink uppassning hade han sällan sett. 
Redan dagen efter, sedan han blifvit antagen, ha
de lian tillfälle att \isa -in tjensteifver. Vnder 

' .leAfrf-fluu: k un befallning från konun
gen. att tian vin natten ville ga -iver floden -s-h 
drifva undan fienden Detta misslyckades likval, 
emedan fienden fått kännedom om frirehafvandet 
och i förväg besatt byarna Gantofta *xh Kastlösa, 
hvilka beherska.le öfvergångsstället. Regemente- 

tågade då tillbaka till lagret, och när major 
St ilhammar inträdde i sitt tält säg han med angc- 

öfverraskning silfverheslagen på ett litet 
han alltid forde med sig på sina krig-

kunde rakna bort ett par tiotal år från hans ålder. 
Hans biiga, kraftfulla. skuMerbre.la gestalt uppbar 
ett hufvud. hvars friska kinder och lifliga ugon 

den fullständigaste besittning af

rop hfta-U- 
falla 
»kottet
, v-- ,|«la offret red < »kdcadt fram «un vag-ut an att

.•k.t hvad M/m tilldrog »ig uppe i skogen.
blårocken hård fur »k<Ht. eller har 

med dina fans bunet.

loppet af
talade om
kropppslig hej »a och andligt välbefinnande.

och tross-
sasom svar

Sädan stod den forne torparsonen 
pojken infor den bugande snapphanepresten.

— I kttnnen icke känna mig. herr major. — 
började denne, — och dock äro vi fr.in samma 
socken, nemligvn Svenarum, och jag stod en gång 
framför altaret för att samman viga eder och eder

Antingen ar
du forhexal l*“»van. prv*t 
utrojKute »naipphaiicn »‘ch kastade bössan ifrån »ig. 
Harmen o* h grumelsen grep den vilde mannen så

hotelse, och

under det antagna Lorentznamn
medhjälpare <x*h liar trott er hora hetnta en

»ådan från andra sidan Östersjön. .. .men jag >äger 
eder, att detta icke beböfve». Jag har också ett 
< rd otaldt med deti samme mannen, och jag tankte.

na

djtijit, att tian fur en stund glömde sin
ordning med f«»rakt på »napphanen.

Anmälan för tillträde.
Anmälan göre» personligen pi 

landkontoret i det distrikt, der 
landet ar beläget, eller om home- 
»tead-^garen så önskar, må han 
på begäran hos “The Minister ol 
the Interiör. Ottawa'*, “Commis- 
sioner of Immigration, Winni- 
peg”,, eller till det respektiva lo
kala landkontoret erhålla rättig
het att låta ett ombud uttaga till- 
trädesbeviset för honom. En af- 
gift af $10.00 erläggas för för till
träde.

nam
presten » «g i sm 
hvar- viffle ju»t derigenoni måhanda blef vanmäk- skrin, som

tåg. vara blankskurade, »å att de lyste som solen 
honom. Det hade Peder Larsson gjort f«»r

första »alig fru.
Majoren såg med ett uttryck af oförställd för

våning på den talande och s«ikte 
fram minnet af den man, som stod fur honom så- 

1 Svenaruins kyrka, då han der samman- 
första fru under Gustaf Horns

sålunda skulle kunna lemna hvarandra öm
tig •esidig tjenst

Ivojtnanten sparrade upp sina Ögon 
och Ahör<k med oppen mun ntannens tal. Dock 
gjorde han intet försök att vederlägga honom, hvar
för denne beslöt att göra saken ännu tydligare och 
med ens förflytta den på ett område, dvv <’ kunde 

Han tilläde der for:

hans drag letaGult." sade lian. "j.ag -kal! gora det ...och 
du kan lita på att det -kall blifva gjord!!

Ilom le n »äg på honom länge, och det fordrades 
tid for att hans tankar -kulle kunna flytta 

sig från det ena till det andra. Men »å utropade 
han. uiuU r dt t att han- ogurt tindrade:

Men tag -.iger <lig. prest. att 
s,i skall nu kanna mynningen af min hossa i 

nackgropcn. nar du min»t anar det. och du ar icke

glädja niajoren, emedan han tyckte -ig hafva 
skrinet var honom kart. som det också 

var. På låsskylten stod irtgravcradt lians första 
hustrus namn: “Susanna Wittr

Så förflöt en vecka, och derunder hände det en

allt mera att
sett. att-om prest

vigde- med sin 
krig. Den mannen, som han nu såg framför sig 
i den slitna rocken och med det kala hufvudet. 
dv insjunkna kinderna och den gulbleka hyn. på
minde dock »ä föga om den hårde och högdragne 

innanför altardisken pa hans brol-

dag. när majoren var ensam med Städ. den gamle 
korporalen, att Peder I .ar-son kom mspringande 
i taltet med glädjest rå lande ögon.

— Hvad har då händt? sporde majoren.
— lag har haft den nåden att tala med Hans

svarade

m »te- mera oförbehållsamt
— Det ser ut. som om I icke viljen satta tro till 

mig. men 1 -k<»len säkert göra det. om jag vänder 
mig till f«»r detta ofvvrstelöjtnanten Fritz von K ro

ll an nödgade- för mänga år sedan, som I

du icke gör

prestmammen 
lopsdag. att det dröjde, innan han ratt kunde åter- Homeatcad Skyldigheter.

Vnder den nuvarande home* 
stead-lagen skall skyldigheterna 
fullbordas på följande sätt, nämli
gen: —

l) Genom att minst sex måna
der bygga .och bo..på. Jandet hvar
je år under en termin af minst tre

hård. du . . ■
llonden aflagsnade »ig inåt skogni. och prestén 

l»!i t qvär- t;ande. l.,een<let låg ofver hans bleka 
sammanpressade, och

val minnens, lemna »in tjenst, emedan han blifvit 
förklarad for en så *feg man, att en svensk officer 
vid namn Helmud \\ rangel, icke ville slä» med ho
nom i envig. Och fast de jnänga årxm Igga eindlan. • 
så har dock ej bodet kylts, utan han vill hämnas, 
dock mindre sin sky inf, än den smäleken, att den 

fordom var simpel ryttare, nu skall yf- 
.u»n en hogt uppsatt man vid sidan at den kvin- 

m Fritz von Krokow en gäng älskat..............

finna likheten.
— 1 skullen vara sonen till. .. . sonen till. • • • •' 

—. utbrast han slutligen, utan att kunna fullborda
Majestat, vår nådige herre konungen!
Peder och på majorens fråga- huru derined gått 
till, tilläde han — jag såg hans majestät komma 
ridande utefter flodstranden lika bekymrad till ut 
seendet, som han nu ständigt plägar vara. och jag 
vet icke huru det kom sig. men det föll mig in. 
att jag skulle säga honom ett vadställe ofver flo
den en mil härifrån, som jag väl känner till. ty 
jag såg for fjorton dagar sedan en liop snappha- 

ga öfver der.... jag satt uppkrupen i ett

an-igtv. men lapparne 
1 i.Lcn u ;:iov omkring, -om om han sukt ibland 
! fi Iralv dt t ba-ta medlet att vinn.^de* nnl. h var
om »jalen droimle. På vagen der nedanför hans 
fotter tågade ett rytteriregemente fram. <x:h f>å de 
bl<* 1 r- -ta fanorna kunde man se. att det var smålan- 
dingar. Så blef det tyst en stund, och så kom det 

regemente, hvilket åter följdes af At annat.

meningen.
— Ja- sä ar det.

och frainj>ressade ett j>ar tårar. jag ar so- 
till rike Lar», som först bedrog eder på eder 

morfaders hopsparade skatt och sedan ville ater- 
jag ar den »onen. som hindrade 

som

stammade den stackars pre- .
»ten

år.
2) Om fadern (eller modren om 

mannen är dud) till en person, 
som är berättigad att upptaga ho
mestead. bor på en farm i grann
skapet af det homestead, som af
ådan person upptagits, uppfylles, 

fastskyldigheten under den tiden 
före patentets erhållande af sådan 
person genom att /ara bosatt hos 
-in fader eller moder.

3) Om en nybyggare har erhål- 
it patent på sitt första home- 

stead, eller Certificat för utföran
det af sådant patent attesterat af

den ordning, som föreskrifves i 
Dominion Lands Act, samt erhål
lit tillstånd för ett andra home
stead. uppfylles skyldigheten un
der tiden före patentets erhållan
de genom att vara bosatt på sitt 
första homestead.

4) Om vybyggaren har sin per
manenta bostad på farm, som 
eges af honom i grannskapet af 
hans homestead, uppfylles bofast- 
skyldigheten genom att vara bo
satt tippå nämnda farm.

)rannskap“ i det föregående 
u>ias antingen samma township 
eller e-tt dermed sammanhän
gande.

I lomesteadtagare, som vill till
godogöra sig förmånerna af be
stämmelserna 2, 3 och 4, måsti 
odla minst 30 aeres #cller hålla 
minst 20 kreatur jemte erforder
liga stallbyggnader, samt dessut
om hafva 80 aeres ordentligt in
hägnade.

Hvarje ..omesteadtagare, som 
brister i att fullgöra homesteadla- 
gens skyldigheter, riskerar att få 
sitt homestead annullerat och

man. som
gifva eder don.

, min fader att fullborda den handlingen, och 
der for fick hans förbannelse i Svenarum» kyrka. 

Jag har sedan dess irrat

vas
11a. st
öar jag ratt. löjtnant Lorentz?

— Karl. hvem ar du V sj>onle löjtnanten och höll 
inne sin liäst.

ihåligt tr;i<l och tackade Gud att jag ej var <isum 
dessa förvillade. .. .

— Det måtton 1. — inföll Städ karft.

r*l! n>tt
Det var hela »vemka håren, som tågade fram; först på eder bröllopsdag... 

omkring både har hemma oeh der ute. an har 
»kt eder för att tigga om eder förlåtelse och

rytteri och »i fotfolk, regemente efter regemente. 
Man såg de gamle, bepröftade generalerna från 
trettioåriga kriget och från Carl Gustafs dagar, 
en 1 lelmfvlilt. en Xscheberg. cn Dalberg utom mån
ga andra. #uui da blott voro stjernor at andra ord- 

strala<le ibland de främsta.

ty de
voro stadde på sin sista färd, och många voro ic- 
!fc de »om tmdkommo. när vi sedan mötte dem i

— Mitt namn är Peder Larsson, och jag har för
sökt mig i litet af hvarje, och som det icke gör något 
alls till saken, vill jag gerna omtala huru jag kom
mit i besittning af eder hemlighet. Se. det bref. som 
I för någon tid sedan af sände till Tyskland, har jag 
läst. Det var en pålitlig karl. som skulle lura det 
till Danmark, men olyckligtvis föll han i handerna 
på ett parti, der jag var med.... Bref vet föll i 
snapphanarne» händer och »ivlf'fortsätter hatt fm 
som bast resan på okända stigar, hvarifrån han al
drig skall hitta åter\ agen hit!

Denna upplysning hade åsyftad verkan. Löjt
nant Lorentz började med en» förstå sin obekante 
vän, och denne fortsatte med trossen sin vag till 
svenska haren. Denna upphann» sent om q vallen 
vid Bårslof nära Råelfven, der konungen hoppade» 
få tillfälle att komma i -lag med fienden som stod på 
andra sidan vid (Juistofta. Om qvälk-n var fur 
Peder Lar»son. »a-om »napphanen kallade »ig. intet 
att gora Han gick som en skugga omkring och 
sig, huru lagret ornnadv- xh huru vakter utstäl- 
de- Men tidigt om morgonen begaf han -ig till den
del af lagret, der Smalands ryttare »tod..... ch anhöll
i cHlmjuk ton hos den Maml dem. »om lian först 
påträffade, att blifva furd till majoren Per Stäl- 
hanunar. Det dröjde något, men -.1 befann han sig 
framför majorens talt. Der utnaför stod en gam
mal ryttare med gra-prangdt -kagg och en blick »å 
grym. som han velat skrämma en hel liar på flykten. 
Han omgafs snart at trenne unge män. också i ryt- 
taredragt. hvilka kommu ut ur taltet.

Den yngste af dem, en sjutton ar- yngling af 
ett skönt yttre, oppen och glad som en vårdag, slog 
-krattande handen på den gammles axel och sade:

— Jag får Kappen. Stad. . far kar sade det nu. 
och jag håller vad. att jag rider om dig ti- - gånger, 
när vi komma i nästa dunst!

eder hjelp, an har jag afskvtt och förbannat eder 
tipphofvvt till min ofärd.... och nu star jag 

har infor eder.... I kunnen straffa mig. om 1 så
som -k- 'garncypa I lallandsåsen.

y$vh vad-tället ? sporde majoren lifligt. 
ag omtalade det f«»r konungen, 

upptog det högst "nådigt och gat* mig detta guld {
mynt med löfte om mera ifall det ginge......... Xvk
ja. konungen ville gerna i marken med fienden, 
och det ar mitt fasta hopp, att det nu skäll lyckas, 

ida icke. det Gud förbjude. fienden blir 
»Kodd. .. . 1 skolen se. att befallning snart kom-

viljen. jag ar straffet värd!....
Majoren säg på honom oaflåtet, men sträng

heten. »0111 först talade ur hans anlete, drog bort 
småningom, och dragen veknade allt mera. 

till »lut lyste hans hjerta- godhet »a hjertligen ige
nom allvaret i hans uppsyn, att det afven for ep 
mindre ofvad blick än snapplianen- var fullkoth- 
ligt klart, att någon fruktan f"r hamd och straff 

alldeles obchriflig. F.11 flyktig blick på det ad
la anletet öfvertygade (lerom. «>ch allt förträffliga
re blef -napphanens sjK‘1.

Kcdan umler sista danska kriget »okte iag 
ich jag var dä i

ningen, men nu
Xlla dessa Aatvade förbi mannens öga. som bil

der i en dröm. Han såg dem val, men han tycktes 
icke på något »att fasta »ig vid dem. Sannolikt voro 
dv olämpliga att anbringa som maskor i den duk, 
hvarj 1 han virkade 1
b »tv det till i det skumma ögat. och det stannade

och han

»ch

sina tankar. Men plötsligt varvi v
Det var åter tvenne ryt-pi ett Ixxstamdf föremål 

tan . : redo ensamma på vågen. Den cnc var t il
sin gestalt smart och hans lemmar nästan späda, 
isynnerhet når de »agos vid sidan af han» »torväxte, 

Håna voro helt enkelt

mer att rycka ut!
Genom denna tilldragelse steg den tyste och 

ödmjuke Peder Ivarsson annu mer 
dc majoren och Städ. Befallning från konungen 
kom verkligen, och hären satte -ig i tåg. det var 
klockan ett om natten. f«»r att i (lagningen .vara 
vid öfvergångsstället. Men afven denna gång ha
de fienden fått kännedom om företaget, och nar

var

i varde för bå-

naslan jättelike följeslagare, 
klädde i grå rockar och små svarta uppvikta hattar. 
I k-n mindre af dem red till höger. Han hade släppt 
tvglarne på -in hvita häst och lat honom gi fot for 
fot. under det han tycktes uppmärksamt l>-»na till

eder i samma ärende soni ntt,
Svenarum och säg eder moder och eder fru och 
barnen, ak hvilka jag igenkände två ny-s liiu rtan- 

>vh då fick iag af eder fru detför edert tält 
liar brefvet. som iag knappast trodde, att jag na 

»kulle komina att framlemna till eder....
konungen och hären konimo fram, voro danskar- 
nc redan före dem på stället. Men detta

naturligtvis icke Peder Larsson kunde
hvad den store mannen hade att säga. Men ögon
brynen voro skarpt sammandragna, en dyster eld 
flarnmadv ur dc sl»»ra 1»11 ogonen och omkring mun
nen låg ett drag af djupt svårmod. Ungefär midt 
f.»r det ställe der. snapphatepresten s;itt lurande un
der det mörka trädet fattade den i sina tankar för-

gonsm
Gud vare lofvad. här ar det....! 

lian framt-g och lenmade majoren ett* gam
malt bref. som denne hrot och läste, och hvars in
nehåll var sådant att hans 
“Hjärtan» käre man. 
märkelig man har besökt os» i dag. sonen till den 
rike Lar», han -"in en gång. efter hvad din förre 
svärfader plägade < »intala, kastade -ina ugon pa 

X11 har han kommit att söka dig och din

göt. »oiu 
rå för.

Emeltertid beslöt konungen att denna gång gå
fram. hvilka svårigheter än mötte,och så fort <y- 
tilivrict anländt, skulle »»nergången företaga- Det
ta inträffade dock sä sent, att öfvergången skedde

var d. 8 november.

»gon fuktade-. — 
stod det den. — ‘‘ensänkte ryttaren plötsligt tvglarne och såg upp på 

sin följeslagare. Han \ttradc några ord och sa satte 
han sporranie i sin Häst och sprängde framåt,

det gält ett vad att inom en vis» tid hinna till

forst den följande dagen, som
då var fienden försvunnen, och några fångar,menom

pannan af den framdragande harens långa rad.
inhemtade» omtalade, att han gått söderut for 

gå ofver Ka flinge bro. Kung Carl följde häf-
111ig
moder, och han har under ånger och tårar bedt 

din gamla moders förlåtelse, och hon har gif-

s< »m öppnat för nytt tillträde.
Begäran om patent

efter , In W at, .lessf, .rinna,i kunna samma,,- , an in!cmnas vjd slutet af de ,re 
träffa ined fii-nilen. men <le, \ar f'-rgalve~ Dan tj]1 d,n ]0kala |an,l agenten,
skarne sivil" redan «>d<r om Kafling. eller Lyd- .jncieragenjen eller homeitead-in-

tpektören. Innan denna begäran 
insändes, måste settlaren gifva 
sex månaders skriftlig notis till 
"the Commissioner of Dominion 
Lands", Ottawa, att han ämnar

att
Det x,ir konung Carl XL >xh mannen vid hans 

sida x.i! Johan Gylletstjeraa, “grof Jan' som lian 
kallade-, ej blott med afseende ju hans ovanliga 
kro|>|>shga storlek ix"h styrka, utan afven till följd 
af det grof va umgangessktek, vin f<>r honom var 
utmarkande. antingen emedan det öfverensstämde 
men hans skaplynne .eller ännu hellre måhända, eme
dan han .tlskadv att tmdrr ik-tma yta dolja planer 
och 1 xr.ikmngar af ilen mest fina och skarpsinniga 
bxggnad.

Ketraktarcn tk-htiTx i skogen Moll k åter tillbaka 
m<* trädstammen, nar synen ai konungen <xh hans 
förnämste rådgifvare lrosvunnit. och i denna ställ- 
tmg. till det yttre paminnnade om en som är färdig 
att falla i sotnn. forbkf han. tills åter hans öra nåd
des af ljud nedifrån vagen. som tvang honom att 
se upp. IVt var den långa ratlen af trossvagnar, som 
följde efter haren, och dessa vagnar tycktes för 
snapplianeprvsten innebara något vida vigtigare och 
betydelsefullare an alla tk krigare till hast och fot. 
•om forut tågat fram. Han föjjde med yttersta upp 
marksamhet hvarje vagn och hvarje man. som följ
de tåget, och ett tydligt drag af misslynthet aimå- 
ladc sig i hans ansigte. når hans spanande blick ej 
tvekt- - finna hvad han sokte.

Slutligen fick han se cn man till häst, och till 
fredsstälkisen t hans blick tillkannagaf, a,t han 
funnit hvad han sökte Han ilade med skyndsamma 
sleg nedåt andsvagen. hvilkrn gick i en rid krets 
omkring skogen, och den genstig. han följt, förde 
honom så långt framför trossvagname. att den 
främsta af dessa ännu icke var synlig, då han steg 
ned i landsvägsdiket. Hår upptog han ur fickan 
några bref. utvalde ett och !a<k de andra omsorgs-

vit honom den af uppriktigt hjerta och txder dig, 
att <1„ v ills* göra hvad du kan för den stackar- 
ohcklige mannen «xh icke gripa in. der Herren 
sv ..gonskenligen pekat med sitt finger, lljertans 
käre man. i din motlers förlxin ftirenar jag <xk

de a. och i arl må-te åter slå läger och bida ett
bättre tillfälle.

1 Iienstorp x id den lilla örtofta-ån och der 
denna kröker sig från sitt lopp åt vester till sö
der tog konungen sitt högkvarter. Der framfor 
i en lång linie från den naimla örtorta-an i oster 
och fram till Stora Harje i vester utbredde -ig 
det svenska lagret på cn mark. som var upplöst 
af många dagars regn och der man hade att ut
stå alla olägenheterna af xata och »renlighet. 
Framför lagret i rigtning från vester tijl 
gick en landsvag genom byn Lilla Hafje och 
öfver örtufta-ån melhn XVegarp och örtofta 
gård. i hvilken senare general Aschrberg hade 
sitt kvarter, under det au generalen för fotfol
ket. Schultz. hade sitt i Lilla Harje. 1 Benstorp 
hos konungen bodde, såsom naturligt var, riks
rådet Johan Gyllenstjerna och fältmarskalken 
Helmfeldt.

"\et hut. pojke!" brummade gubben och sag 
mäkta föniojil ut, nar hans oga föll på den glada 
gossen, vet hut och sv upp. pojke, för gammalt 
folk

jnig. Glöm och förlåt och samla icke glödande 
Baraen må. Gudi lof. väl.kol på lians hufvud 

CasjK-r. Krita ixh Susanna gå flitigt i skolan hos 
Andreas och hclsa far kar. Det göra ock

uttaga patent.
Underrättelser.

Nyanlända invandrare erhålla 
på immigrantkontoret i Winnipeg 
eller Dominion Land kontoret i 
Manitoba och Nordvest Territo
rierna underrättelser em det land, 
som är öppet för tillträde, och 
från tjenstemänner.. kostnadsfria 
råd och upplyspingar ssmt hjelp 
för att tillförsäkra sig ett passan
de stycke land ; samt klara under
rättelser med afseende pi land, 
skogs-, kol- och minerallagarae 
»åva! som kronolanden i jernvägs- 
bältet i British Columbia, erhål
las på begirsn hos "The Secre- 
tarv of.the Department of 'he In- 
erior", Ottawa, "The Cotnmissio- 

ncr of Immigration”, Winnipeg, 
Man., eller till någon Dominion 
l^nd, agent i Manitoba.

. for-ta hugget menar jag fvrblifver mitt 
hädanefter som hittills!"

master
de små. Johan och Carl. 
dig och af sin nåd unna oss alla en frojileful!

Måtte Herren vara hos
"Kan jag få tala med majoren?" frågade me l 

en mjuk och len stamma snapphanen, i det han bu
gade sig for tlen gamle krigaren. “Jag hör. att I 
aren Stad. majorens gamle vän från ungdomen, 
om hvilken jag hurt så mycket talas, att jag kän
ner eder |iå blotta beskrifningen "

Stad kastade en grym och utmanande blick på 
främlingen, under det att de tre männen aflagsna- 
de sig från stället. Den gamles oga var -karpt och 
genomträngande, och det fick ett uttry ck af hård - 
het, ju längre det hviladc på mannen med det öd
mjuka ixh bedjande anletet. Denne upprepade sm 
anhållan att fä träffa majoren^ och ryttaren lyfte 
upp armen och pekade inåt tältöppningen, men sa
de blott ordet: "der *™

Svartrocten steg in och stod snart annu uiera 
ödmjukt bugande för den vördnadsbjudande Per 
Stilhammar. Denne var en bland de många, som 
under de ständiga krigen allt sedan början af 1600- 
takt bragt sig upp frin ringa stånd. Han hade 
börjat som trosspojke vid tolf års ålder, det' var 
under konung Gustaf Adolfs krig i Preussen år 
1624. Tio år derefter bkf han inskrifven som ryt-

Xar majoren slutat- läsningen af brefvet. sag 
lian upp och sporde, medan lian for med hantlen 
öfver .igvticn. huru det \-ar möjligt, att detta bref.

så gammalt, icke förr kommit i hans 
Men presten kunde nöjaktigt upplysa 

orsaken ikrttll. Han hade sokt majoren först 
i Polen, derefter i Danmark, och nar han derifrån 
på ett fartyg skulle gå öfver till Göteborg, hade 
iartvgct förlist och han blifvit räddad af en en
gelsman. stm seglade nedåt Medelhafvet. Här ha
de detta fartyg blifvit upf/mngadt af en sjöröf- 

sålt så väl honom som de öfrige om

oster

som var
händer.

»

(Fort sittning).
'

vare. som
bord till slafvar i Tunis, och der hade han fram-
trälat sitt lif i det högsta elände, tills han för ett 
år sedan lyckats förskaffa sig friheten.

Denna berättelse tjmade icke blott att på det 
nöjaktigaste förklara brefvets ålder, utan afven 
att ytterligare taga majorens goda hjerta i an
språk. och han sporde, på hvad sätt han kunde va
ra den olycklige till någon hjelp.

— Det har alltid varit min åstundan. — svara-

». W.Cem

Vice Inrikesminister.
N. B. — Utom dessa frihem

man, till hvilka ofvanstående för
ordning hänför, finnas tusentals 
icres af bördigt land tillgängliga 
för arrende eller köp från jernvs- 
;arna eller indra firmor.I
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